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EWLQ090G — EWLQ720L Kondensor mindre
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Y DAIKIN

Tack for att Ni kopt detta kylaggregat

Den hér handboken &r ett viktigt hjalpdokument for kvalificerad personal men &r inte avsedd att ersétta denna personal.

A LAS HANDBOKEN NOGA FOREINSTALLATIONOCHSTART AV
ENHETEN
ORIKTIG INSTALLATION KAN LEDA TILL ELCHOCK,
KORTSLUTNING, LACKAGE AV KYLMEDEL, BRAND ELLER ANNAN
SKADA PA UTRUSTNINGEN ELLER PERSONSKADA.
ENHETEN MASTE INSTALLERAS AV EN PROFESSIONELL
OPERATOR/TEKNIKER.
ENHETENS START MASTE UTFORAS AV AUKTORISERAD OCH
UTBILDAD PERSONAL.
ALLA AKTMTITER MASTE UTFORAS ENLIGT LOKALA LAGAR OCH
NORMATIV.
INSTALLATION OCH START AV ENHETEN AR ABSOLUT
FORBJUDNA OM INTE ALLA INSTRUKTIONERNA | DENNA
MANUAL AR TYDLIGA.
VID TVEKAN, KONTAKTA TILLVERKARENS REPRESENTANTER
FOR RAD OCH INFORMATION.

Innehall

Den enhet som inkdpts ar ett vattenkylt kylaggregat
och/eller en varmepump, det vill sdga en maskin som &r
avsedd att kyla/varma vattnet (eller en blandning av
vatten-glykol) inom vissa gréanser som anges nedan.
Enheten fungerar baserat pa kompression,
kondensation och férdngning av kylmedelsgasen, enligt
Carnot-cykeln, och bestar huvudsakligen av féljande
delar beroende pé driftsattet.

Kylnings- eller konditioneringsléage:

- En eller flera skruvkompressorer som tkar trycket
pa kylmedelsgasen fran forangning till
kondensationstryck.

- En kondensor dér kylmedelsgasen under hogt tryck
kondenserar genom att éverféra varmen till vattnet.

- Expansionsventil som minskar det kondenserade
flytande kylmedlets tryck fran kondensationstryck
till forangningstryck.

- Forangare dar det flytande kylmedlet med Iagt tryck
forangas for att kyla vattnet

Varmelage eller Varmepump:

- En eller flera skruvkompressorer som okar trycket
pa kylmedelsgasen fran férangning till
kondensationstryck.

- En fyrvagsventil som mdojliggdr invertering av
kylningscykeln.

- Envarmevaxlare déar kylmedlet kondenseras
genom att vattnet varms.

- Expansionsventil som minskar den kondenserade
vatskans tryck fran kondensationstryck till
forangningstryck.

- Envarmevaxlare dar kylmedlet med lagt tryck
forangas for att avliagsna varmen fran vattnet.

- Varmevéaxlarnas funktion kan inverteras med
fyrvagsventilen, med vilken anvandningen av
varme/
kylenheten kan inverteras efter arstiden.

Allméan information
Alla enheter levereras tillsammans med
kopplingsdiagram, certifierade ritningar, namnskylt och

DoC (Forsakran om Overensstammelse). Dessa
dokument anger alla tekniska data for den inkopta enheten
och UTGOR EN INTEGRERANDE OCH VASENTLIG
DEL AV DEN HAR HANDBOKEN.

| fall avvikelser mellan denna manual och apparatens
dokument, lita till maskinens dokument. Vid tvivel,
kontakta tillverkarens representant.

Syftet med denna handbok &r att tillata installatéren och
den kvalificerade operatdren att foérsakra korrekt
idriftsattning, anvandning och underhall, utan risk for
personer, djur eller foremal.

Emottagning av enheten

Sa fort enheten anlander till slutdestinationen ska
installationen inspekteras for att finna eventuella
skador. Alla komponenter som anges i leveranssedeln
ska inspekteras och kontrolleras.

Om tecken pé skada upptacks, ta inte bort de skadade
komponenterna utan meddela omedelbart omfang och
typ av skada bade till speditéren och be dem undersoka
den, och till tillverkarens representant genom att om
mojligt skicka foton som kan anvandas for att avgora
vems ansvaret ar.

Skadan far inte repareras forran speditérens och
tillverkarens representanter undersokt den.

Innan enheten installeras, kontrollera att ratt modell och
elektrisk spanning anges p& méarkskylten. Ansvaret for
skador efter godkannande kan inte tillskrivas
tillverkaren.

Férvaring

Enheten maste skyddas fran damm, regn, kontinuerlig
exponering for solstralar och mdéjliga korroderande
amnen om den star utomhus fore installation.

Aven om den skyddas av ett varmekrympande
plastskikt, ar den inte avsedd for langtidsforvaring och
maste flyttas sa snart den lastats av. Den méaste
skyddas av presenningar och liknande som ar mer
lampliga for langtidsforvaring.

Lokalens forhallanden ska ligga inom féljande granser:
Minimal omgivningstemperatur: -20° C

Maximal omgivningstemperatur: +42°C

Maximal relativ fuktighet: 95 % utan kondens.

Om enheten foérvaras vid en temperatur under minimal
omgivningstemperatur, kan komponenterna skadas,
medan sakerhetsventilerna vid en temperatur éver
maximal omgivnhingstemperatur kan éppna sig och
tomma ut kylmedlet i

atmosfaren.

Slutligen kan forvaring pa platser med kondens av
fuktig skada de elektriska komponenterna.

Drift
Funktion utanfor granserna kan skada enheten.
Vid tvivel, kontakta tillverkarens representant.
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Fig. 1 - Identifiering av etiketterna pé elpanelen (Standard*)
Enkel kretsenhet

L @ 8
[| @
] © @) - ﬂ

R Sy

8
E@@Z@/

Dubbel kretsenhet

2%

ECH
ik

OO0

©

: : %a

Identifiering av etiketter

1 - Tillverkarens logotyp 5 — Varning for farlig spanning

2 — Typ av kylmedel i kretsarna 6 — Symbol for icke brandfarliga gaser

3 — Symbol for elektrisk fara 7 — Identifiering av enhetens uppgifter
4 — Varning for att téta elkablar 8 - Instruktioner for hantering/lyftning

*Med undantag for enhetens markplat, som alltid sitter pa samma stélle, kan andra platar sitta pa olika stallen beroende
pa modellen och tillvalen i enheten.
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Fig. 2 - Driftgranser:
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Vattentemperatur ur forangaren (°C)

A — Funktion med vatten
B - Funktion med glykol + vattenlésning
C - Varmepumpenhetens driftgrans

Sékerhet

Enheten ska férankras val till marken.

Det &r viktigt att observera foljande instruktioner:

—  Det ar forbjudet att ga in pa de elektriska
komponenterna utan att ha 6ppnat huvudbrytaren
och frankopplat elnatet.

— Det &r forbjudet att tilltrada de elektriska
komponenterna utan att anvanda en isolerande
plattform. Tilltrad ej de elektriska komponenterna
vid forekomst av vatten och/eller fukt.

— De vassa kanterna kan orsaka skador. Undvik
direkt kontakt och anvand lamplig skyddsanordning

—  Satt inte in harda féremal i vattenledningarna.

- Ett mekaniskt filter ska installeras pa
vattenledningen som ar ansluten till
varmevaxlarens inlopp.

— Enheten har hogtrycksbrytare och/eller
sakerhetsventiler, som installerats bade pa

hogtrycks- och lagtryckssidorna i kylmedelskretsen:

var forsiktig.

Det &r absolut férbjudet att avlidgsna skydden pa
rorliga delar.

Vid plétsligt stopp folj instruktionerna i
kontrollpanelens instruktionsbok som utgdr del av
maskinens dokumentation.

Det rekommenderas att atgarderna for installation och

underhall ska utforas av flera personer.

Vid olyckor eller problem ska man bete sig pa féljande

satt:

— Behall lugnet

—  Tryck pa larmknappen, om det finns en sadan pa
installationsplatsen, eller 6ppna huvudstrombrytaren

— Flytta den skadade personen till en varm plats, langt
fran enheten och lagg denne i vilolage

— Kontakta omedelbart byggnadens kvalificerade
sjukpersonal eller akutmottagningen

— Vanta tills sjukpersonalen anléander utan att lamna
den skadade ensam

— Delge raddningsoperatdrer all nédvandig
information.

Placering och montering

Enheten méste installeras pa ett stadigt och helt jamnt
fundament. For jordningen maste ett resistent underlag
av cement skapas med en stdrre vidd an enhetens.
Detta underlag maste kunna bara dess vikt.
Vibrationsskydd maste installeras mellan enhetens ram
och stalbalkarnas cementunderlag; for deras installation
folj dimensions ritningen som medféljer enheten.
Ramen paenheten maste vara helt jamnad under
installation, anvand vid behov mellanlagg att satta in
under vibrationsskydden.

Fore den forsta starten, maste installationen
kontrolleras s& att den &r jamn och horisontell med en
nivalaser eller annat lampligt instrument.

Felet i planheten och den horisontella positionen far inte
vara storre &n 5 mm per enhet upp till 7 meter och 10
mm per enheter éver 7 meter.

Om enheten installeras pa platser som ar latt atkomliga
for personer och djur, rekommenderar vi att
skyddsgaller monteras runtom for att forhindra fri
atkomst. For att garantera basta prestanda pa
installationsplatsen maste foljande sakerhetsforeskrifter
och instruktioner foljas:

- Se till att fundamentet &r starkt och stabilt for att
minska buller och vibrationer.

- Undvik att installera enheten pd omraden som kan
vara farliga under underhallsatgarder, som plattformar
utan racken, eller omraden som inte dverensstammer
med kraven att lamna ett spelrum hela vagen runt.
Respektera minimala atkomstavstand kring enheten.

- 1 500 mm framfor elpanelen;

-1 000 mm p4 alla andra sidor.

For ytterligare l16sningar, konsultera tillverkarens
representant.

D-EIMWC01208-16SV - 4/24



Buller

Bullret som skapas av enheten beror vanligen pa
kompressorernas rotation.

Varje modells bullernivd anges i
forsaljningsdokumentationen.

Om enheten &r installerad, fungerar och underhalls
korrekt, kraver inte bullernivan nagon sarskild
skyddsanordning for att fungera kontinuerligt i narheten
av enheten utan nagon risk.

Vid installationer med speciella krav pa bullerisolering
kan det bli nédvéandigt att installera tillaggande
bullerddmpande anordningar.

Hantering och lyftning

Enheten maste lyftas med storsta forsiktighet och
uppmarksamhet, genom att félja instruktionerna for
lyftning som visas pa etiketten pa elpanelen. Lyft
enheten mycket sakta och héll den helt jamn.

Fig. 3 - Hantering av enskild kretsenhet
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Undvik att stta och/eller skaka enheten under
hantering och lastning/avlastningsatgarderna fran
transportfordonet, skjut eller dra enheten endast med
hjalp av underlagets struktur. Fé&st enheten inuti
lastbilen for att undvika att den ror sig och orsakar
skador. Lat inga delar av enheten falla under
lastning/avlastning.

Alla enheter har lyftpunkter markerade med gul farg.
Endast dessa punkter far anvandas for att lyfta
enheten, sdsom visas i figur nedan. Hantering och
lyftning med en gaffeltruck ar den enda alternativa
metoden.

Bade lyftrep och distansstanger maste vara
tillrackligt starka for att halla enheten sakert.
Kontrollera enhetens vikt pa markplaten, darfor att
vikten p& enheterna varierar beroende pa de
tillbehér som kravs.
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Alternativ hanteringsmetod
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Fig. 4 - Hantering av dubbel kretsenhet
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Alternativ hanteringsmetod

1 — Ta bort fore installation

2 - Anvénd endast lyftkrokar med stangningsanordning.
Krokarna maste vara sakert fastsatta fore hanteringen

3 — Gaffeltruck
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Bullerskydd

Nar ljudnivaer kraver sarskild kontroll, maste stor
forsiktighet iakttas vid isolering av enheten fran dess
underlag genom att vibrationselement appliceras. De
flexibla fastena ska installeras dven pa de hydrauliska
anslutningarna.

Hydraulkrets for anslutning till enheten
Rorledningarna maste ha lagsta antal rérkrokar och
lagsta antal vertikala riktningsandringar. P& sa vis
reduceras installationskostnaderna avsevart och
systemets prestanda forbattras.

Vattensystemet ska ha:

1. Vibrationsrér som minskar vibrationernas
overfdring till strukturerna.

2. Isolerande ventiler for att isolera enheten fran
installationens vattensystem under servicedtgarder.

3. Anordning for manuell eller automatisk luftning pa
systemets hdgsta punkt, och en
draneringsanordning pa dess lagsta punkt.

4. Forangare och anordningen for varmeatervinning
som ej sitter vid systemets hdgsta punkt.

5. En lamplig anordning som kan halla
vattensystemet under tryck.

6. Tryck- och temperaturvisare for vattnet som hjalper
operatdren under service- och
underhallsoperationerna.

7. Ett vattenfilter eller en anordning som kan ta bort
partiklar fran vatskan och ar obligatorisk vid
inloppet till férangaren.

Filtret kan installeras i pumpens inlopp nér det
placeras p& vattenintagsroret till férdngaren, endast
om renheten garanteras pa installationens
vattensystem mellan pumpen och férangaren. All
slagg i forAngaren orsakar att enhetens garanti
forfaller.

8. Om enheten ska bytas ut, tdmma och rengdra hela
vattensystemet innan ett nytt installeras och innan
det startas ska lampliga test och kemiska
behandlingar av vattnet utforas.

9. Om glykol tillsétts vattensystemet for att ge
frostskydd, minskar detta enhetens prestanda.
Enhetens alla skyddssystem, sasom frostskyddet
och skydden mot lagtryck ska regleras pa nytt.

10. Innan vattenledningarna isoleras, kontrollera att
inga lackage forekommer.

11. Kontrollera att trycket p& vattnet inte 6verskrider
avsett tryck pa vattensidans varmevaxlare och
installera en sakerhetsventil pa vattnets rérledning.

12. Installera en lamplig expansion.

VARSAMHET:
For att undvika skador, installera filter som kan
inspekteras pa vatten ledningarna i inloppet till
varmevaxlarna.

Isolering av rérledningarna

Den fullstandiga vattenkretsen, inklusive alla rér, maste
isoleras for att undvika kondens fran att bildas och
minska kylkapaciteten.

Skydda vattenledningarna frén att frysa under vintern
(med till exempel glykollésning eller en varmekabel).

Installation av fldédesméataren

For att garantera tillrackligt vattenfléde till hela
férdngarna, maste en flodesbrytare installeras pa
vattenkretsen vilken kan placeras pa ingaende eller
utgdende vattenror. Syftet med flédesbrytaren &r att stoppa
enheten vid avbrutet vattenflode, p& sa satt skyddas
férangaren frén frysning.

Tillverkaren kan erbjuda en flédesbrytare som speciellt
valts for detta syfte.

Den har skovelliknande flodesbrytaren &r lamplig for
tyngre applikationer.

Den har en ren kontakt som elansluts till terminalerna
som visas i kopplingsschemat, och maste kalibreras s&
att den ingriper néar vattnets flode i forangarens gar
under 80 % nominellt fléde och i varje fall inom
gréanserna som anges i féljande tabell.

Forberedelse, kontroll och anslutning av
vattenkretsen

Enheterna har ett vattenintag och uttag fér anslutning
av kylaggregatet till systemets vattenkrets. Denna krets
maste anslutas till enheten av en auktoriserad tekniker
och maste dverensstamma med alla géllande nationella
och europeiska lagbestammelser.

ANM.: - Komponenterna som anges nedan ingar inte i
enheten men levereras pa begaran, dven om deras
installation &r obligatorisk.

& Om smuts tranger in i vattenkretsen, kan
problem uppstd. Kom darfor alltid ihag foljande vid
anslutning av vattenkretsen:

1. Anvand endast rér som ar rena invandigt.

2. Hall rorets ande vant nerét nar grader ska
avlagsnas.

3. Tack over roranden nar det satts i genom

en vagg for att undvika att damm och
smuts tranger in.

4. Rengdr systemets rér som sitter mellan filtret
och enheten, med rinnande vatten innan den
ansluts till systemet.

D-EIMWC01208-16SV - 7/24



1. Forangarens vattenintag

2. Flédesbrytare

3. Vattenintagets sensor

4. Vattenintagets ror med flédesbrytare och
temperatursond fér inkommande vatten

5. Fog

6. Mothallsror

7. Vattenrorskrets pa plats

8. Filter

9. Filter och kopp

Vattnet i systemet ska vara speciellt rent och alla spar
av olja och rost ska avlagsnas. Installera ett mekaniskt
filter vid intaget till varje varmevaxlare. Om det
misslyckas att installera ett mekaniskt filter kan fasta
partiklar och7eller svetsgrader komma in i
varmevaxlaren. Vi rekommenderar att installera ett filter
med filtrerande nat och hal som inte &r stérre &n 1,1
mm diameter.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for skador pa
varmevaxlarna om de mekaniska filtren inte installerats.

Vattenbehandling

Innan enheten kors, reng0r vattenkretsen. Smuts,
flagor, span och annat material kan ansamlas inuti
varmevéaxlaren och minska bade vattnets
varmevaxlingskapacitet och dess fléde.

En lamplig behandling av vattnet kan minska risken for
korrosion, erosion, flagning etc. Den mest passande
behandlingen maste véljas beroende pa
installationsplatsen, med tanke pa vattensystemet och
vattnets egenskaper.

Tillverkaren &r inte ansvarig for skador eller
felfunktioner pa utrustningen

Vattnets kvalitet maste 6verensstamma med de
specifikationer som anges i féljande tabell.

Cirkulerande Vattenfoérso Mgjliga
vatten rjning problem

Element att kontrollera
pH vid 25° C 6.8~8.0 6.8~8.0 f‘i’(gﬁf'on
Elektrisk )
konduktivitet <40 <30 f(lj(r;ﬁ(smn
[mS/m] vid 25° C
Klorjon <50 <50 Korrosion
[mg CI7]
Sulfation <50 <50 Korrosion
[mg SO4271]
Alkalinitet M
(pH4.8) <50 <50 Kalk
[mg CaCO3/l]
Total hardhet <70 <70 Kalk
[mg CaCO3/l]
Kalciums
hardhet <50 <50 Kalk
[mg CaCO3/l]
SlllkOI‘.leI‘l <30 <30 Kalk
[mg SiO2/1]
Referenselement
Jarn Korrosion

Fell <1,0 <0,3 +
[mg Fe/l] Kalk
K

oppar <1,0 <0,1 Korrosion

[mg Cu/l]

di Ej Ej

If )

Su |d12<3n igenkann igenkann Korrosion
[mg S*71] bar bar
Ammoniumjon <1,0 <0,1 Korrosion
[mg NH4+/1]
Aterst&ende
klorid <0,3 <0,3 Korrosion
[mg CI/
Fri karbid <4,0 <4,0 Korrosion
[mg CO2/1)

. Korrosion
Stabilitetsindex - - + kalk

& Vattentrycket maste Gverstiga maximalt
drifttryck som foérvantas for enheten.

ANM.: - Plana lampliga skydd i vattenkretsen ser till att

vattentrycket aldrig dverstiger den maximalt godkanda
gransen.

Vattnets flode och volym

Minimalt Maximalt
EWWQ Modell vattenflode vattenfléde
I/s I/s
EWWQO090G 2,70 5,63
EWWQ100G 3,04 6,34
EWWQ120G 3,42 7,13
EWWQ130G 3,91 8,14
EWWQ150G 4,31 8,98
EWWQ170G 4,94 10,30
EWWQ190G 5,57 11,60
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EWWQ210G 6,34 13,21
EWWQ240G 7,07 14,73
EWWQ300G 9,04 18,83
EWWQ360G 10,64 22.18
EWWQ180L 5,38 11,21
EWWQ205L 6,17 12,86
EWWQ230L 7,01 14,61
EWWQ260L 7,82 16,30
EWWQ290L 8,70 18,13
EWWQ330L 9,89 20,60
EWWQ380L 11,11 23,14
EWWQ430L 12,35 25,73
EWWQ480L 13,66 28,46
EWWQ540L 15,77 32,86
EWWQ600L 17,56 36,58
EWWQ660L 19,06 39,71
EWWQ720L 20,74 43,21
Minimalt Maximalt
EWLQ Modell vattenflode vattenflode
I/s I/s
EWLQO090G 2,50 5,21
EWLQ100G 2,85 5,94
EWLQ120G 3,19 6,65
EWLQ130G 3,61 7,53
EWLQ150G 4,02 8,38
EWLQ170G 4,61 9,61
EWLQ190G 5,24 10,91
EWLQ210G 5,90 12,30
EWLQ240G 6,61 13,76
EWLQ300G 8,39 17,48
EWLQ360G 10,00 20,83
EWLQ180L 4,97 10,36
EWLQ205L 5,67 11,81
EWLQ230L 6,42 13,38
EWLQ260L 7,13 14,86
EWLQ290L 8,00 16,68
EWLQ330L 9,09 18,94
EWLQ380L 10,37 21,60
EWLQ430L 11,75 24,48
EWLQ480L 13,16 27,43
EWLQ540L 14,69 30,60
EWLQ600L 16,40 34,16
EWLQ660L 17,92 37,33
EWLQ720L 19,43 40,49
Minimalt Maximalt
EWHQ Modell vattenflode vattenflode
I/s I/s

EWHQ100G 3,80 7,91
EWHQ120G 4,19 8,74
EWHQ130G 4,77 9,94
EWHQ150G 5,41 11,26
EWHQ160G 5,98 12,45
EWHQ190G 6,83 14,24
EWHQ210G 7,80 16,25
EWHQ240G 8,95 18,64
EWHQ270G 9,94 20,71
EWHQ340G 12,51 26,06
EWHQ400G 14,82 30,88

For att garantera ratt drift av enheten maste vattenflodet
i forangaren falla inom den driftsfar som specificeras i
féregéende tabell och det méaste finnas en minimal
volym vatten i systemet.

Distributionskretsarna av kallt vatten ska ha en minimal
méangd vatten for att undvika ett for stort antal startar
och nedstangningar av kompressorn. Varje gang
kompressorn gar i gang borjar en for stor mangd olja
cirkulera frAn kompressorn in i kylmedelskretsen och
samtidigt 6kar temperaturen for kompressorns stator,
vilket genereras av startens inkopplingsstréom. For att

darfor undvika skador pa kompressorerna, maste en
anordnings applikation planeras for att begransa
frekventa avstangningar och uppstartningar; pa en
timme far kompressorn endast starta 6 ganger.
Systemet dar enheten ar installerad maste darfor
garantera att hela vatteninnehallet fungerar kontinuerligt
och darfor battre miljohélsa. Det minimala
vatteninnehéllet per enhet maste kalkyleras med en
viss approximation med féljande formel:

Enkel kretsenhet:

M(liter) = 5 (I/kW) x P(kW)
Dubbel kretsenhet:
M(liter) = 2,5 (IlkW) x P(kW)

Dar:
M = minimalt vatteninnehall per enhet uttryckt i liter
P = kylkapacitet per enheter uttryckt i KW

Denna formel géaller med mikroprocessorns
standardparametrar. For att mer noggrant faststalla
mangden vatten, rekommenderar vi att kontakta
systemets designer.

Frostskydd for fordngare och varmevéaxlare for
atervinning
Nar hela kylnings- och uppvarmningssystemets
installation designas, ska tva eller flera av foljande
frostskyddsmetoder beaktas samtidigt:
1. Kontinuerlig cirkulation av vattenflédet inuti
varmevaxlarna
2. Varmeisolering och extra uppvarmning av
utsatta ledningar
3. Tdémning och rening av varmevaxlaren under
vintern och dess underhall med
rostskyddsatmosfar (kvave).

Som alternativ ar det méjligt att lagga till lAmplig mangd
alykol (frostskydd) i vattenkretsen.

Installatéren och/eller den lokala personalen som
tilldelats underhallsarbetet maste se till att
frostskyddsmetoderna anvands och garantera att ratt
underhallsatgarder utfors for frostskyddsanordningarna.
Utebliven hénsyn till dessa instruktioner kan ge skador
pa enheten. Frostskador tacks inte av garantin.

Elsystem Allmé&nna Specifikationer

Enheterna maste anslutas till ett TN-forsorjningssystem.
Om enheterna maste anslutas till en annan typ av
forsorjningssystem, till exempel ett IT-system, kontakta
tillverkaren.

A Alla elanslutningar till enheten maste utforas i
Overensstammelse med nationella lagar och
europeiska direktiv och bestimmelser som
géller.

Alla installations-, styrnings-, och underhallsaktiviteter

ska utforas av kvalificerad personal.

Se det specifika kopplingsschemat fér enheten

som ink6pts. Om kopplingsschemat inte skulle finnas

pa enheten eller om det forlorats, kontakta tillverkarens

representant

vilken kommer att skicka en kopia.

| fall av skillnad mellan kopplingsschemat
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och den visuella kontrollen av elkablarna till styr- och
kontrollpanelen, kontakta tillverkarens representant.
Anvand endast kopparledare for att undvika
6verhettning eller korrosion pa anslutningspunkterna,
med risk for skada pa enheten.

For att undvika storningar, maste alla styr- och
kontrollkablar vara anslutna separat fran elkablarna
med flera kabelrannor for detta syfte.

Innan serviceatgarder utfors pa enheten, 6ppna
huvudfranskiljaren som sitter pa huvudnitaggregatet.

VARSAMHET: Om enheten ar avstdangd men
franskiljaren star i stangt lage, ar kretsarna som inte
anvands fortfarande aktiva.

Oppna aldrig kompressorernas uttagsplint utan att ha
kopplat ur huvudstrémbrytaren fran maskinen.
Samtidig en- och trefasladdningar och obalans mellan
faserna kan orsaka lackage mot jord upp till 150mA
under enhetens normala drift.

Skydden for nataggregatssystemet maste designas
baserat pa vardena som anges ovan.

Kabelkoppling pa installationsplatsen

Atgarderna for kablering pa installationsplatsen
och méjligen andra komponenter maste utféras av en
auktoriserad tekniker och dverensstémma med
géallande nationella och europeiska lagar.

Kableringen pa plats maste ske i 6verensstimmelse
med kopplingsschemat som medféljer maskinen och
instruktionerna som ges nedan.

Se till att anvénda en dedikerad elkrets. Anvéand aldrig
ett nataggregat som delas med annan utrustning.

ANM.: - Kontrollera pa& kopplingsschemat alla atgarder
som anges nedan for att battre forsta hur utrustningen
fungerar.

Komponenttabell:

F1,2 Huvudsé&kringar pa utrustningen
L1,2,3 Huvudkraftférsdrjningspoler

PE Huvudjordningsuttag

FS Brytare

Q10 Huvudisoleringsbrytare
Kablering pa plats

Krav for elkrets och kablering

1. Elforsorjningen till enheten maste forberedas
sd att den kan sattas pa och stéangas av
oberoende av den fér andra komponenter pa
systemet eller andra applikationer i allmanhet.

2. Planera en elektrisk krets for anslutning av
enheten. Den héar kretsen maste skyddas med
nddvandiga sakerhetsanordningar det vill saga
en huvudstrombrytare, en SB-sakring pa varje
fas och lackning mot jorddetektorn.
Rekommenderade sédkringar anges i
kopplingsschemat som medféljer enheten.

& Stang av brytaren till huvudisolatorn innan
nagon anslutning utfors (stang av brytaren, ta ur eller
inaktivera sakringarna).

Anslutning av nataggregat
tillenheten

Med en lamplig kabel, anslut stromkretsen till
terminalerna L1, L2 och L3 pa elpanelen.

VARSAMHET: Vrid, dra eller applicera aldrig vikt pa
huvudstrémbrytarens terminaler. Kablarna till kraftlinjen
maste stédjas av lampliga system.

Kablarna som &r anslutna till brytaren méaste respektera det
hogre isoleringsavstandet och avstandet for ytisolering mellan
de aktiva ledarna och jord, i 6verensstémmelse med IEC
61439-1, Tabell 1 och 2 och lokala nationella lagar.Kablarna
som &r anslutna till huvudstrombrytaren maste vridas at
med en momentnyckel och éverensstamma med de
standardiserade fastvridningsvardena som géller for
kvalitén pa skruvarna, brickorna och muttrarna som
anvands.

2 Anslut jordledaren (gul/grén) till
PE-jordterminalen.

Sammankopplade kablar

Vanligen fungerar inte apparaten utan flode,
tack vare den installerade flodesméatarens standard,
men for att vara dubbelt s& séker, maste en
statuskontakt fér vattenpumpen installeras i serie med
flodesmatarens kontakt for att forhindra enheten fran att
sattas i drift om pumpen inte startat.

Om enheten borjar sin drift utan fléde, uppstar
mycket allvarliga skador (féréangaren fryser).
¢ Rena kontakter

Kontrollern har nagra rena kontakter for att

indikera enhetens status. Dessa kontakter

kan kableras sa som visas pa

kopplingsschemat. Maximalt godtagen strém ar 2 A.

e Fjarrstyrda ingangar
Utover de rena kontakterna ar det ocks& mojligt
att installera fjarrstyrda ingangar. For
installation kontrollera kopplingsschemat.

Fore start

& Enheten far ENDAST startas forsta gadngen av
DAIKIN auktoriserade personal.

Enheten fér absolut inte startas, inte ens fér en mycket

kort tidsperiod, utan att man kontrollerat i detalj

och fyllt i féljande lista samtidigt.

Kontrollera som ska utféras fore
enhetens start

o1l Kontroll av utvéndig skada

02 Oppna alla stangningsventiler
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Se till att alla enhetens delar &r trycksatta
med kylmedel(férangare, kondensor,

03 kompressorer) innan den ansluts till
hydraulkretsen.
Installera huvudsakringar,
lackstromsdetektor och

- huvudstrombrytare. Rekommenderade

sékringar: aM som Overensstammer med
standard IEC 269-2.
For dimensionerna, se kopplingsschemat.

Anslut huvudspanningen och kontrollera
att den faller inom tilldtna granser med
+10% jamfort med den klassificering som
anges pa markplaten.
Huvudnataggregatet maste vara sa
o5 arrangerat att det kan sattas pa eller
sténgas av oberoende av de andra
delarna av systemet eller andra
applikationer i allméanhet.

Kontrollera kopplingsschemat och
terminaler L1, L2 och L3.

Installera vattenfilterutrustning/ar (aven
06 om de inte matas) i inloppet till
varmevaxlarna.

Tillsatt vatten till varmevaxlarna och se till
att flodet faller inom gréanserna som visas
pa tabellen i avsnittet "Vattnets pafylining,
fléde och kvalitet".

o7

Roren maste spolas helt. Se kapitlet
08 "Forberedelse, kontroll och anslutning av
vattenkretsen".

Anslut kontakt/er till pumpen i serie med
kontakten pa flodesmatare s att enheten
endast kan aktiveras nar vattenpumparna
fungerar och flodet ar tillréckligt.

09

010 Kontrollera oljenivan i kompressorerna.

Kontrollera att alla vattensensorer ar
011 korrekt fastsatta i varmevéaxlaren (se aven
etiketten pa varmevaxlaren).

ANM.: Innan enheten startas, las
instruktionshandboken som medféljer. Den hjélper dig
att battre forsta utrustningens funktion och relativa
elektroniska kontroller, och stédng sedan

dorrarna till elpanelen.

Oppna isolerings- och/eller avstangningsventilerna
Fore start, se till att alla isolerings- och/eller
avstangningsventiler &r helt 6ppna.

Anvandarens ansvar

Det &r viktigt att anvandaren &r tillréckligt tranad och &r
bekant med systemet innan enheten ska anvandas.
Forutom att Iasa handboken, maste anvandaren
studera mikroprocessorns handbok och

kopplingsschema for att forsta startsekvens, drift,
avstangning och funktion for alla sakerhetsanordningar.
Anvandaren méste fora ett loggregister (systemets
broschyr) 6ver alla driftdata pa enheten som installerats
och alla periodiska underhalls- och serviceaktiviteter.
Om operatéren upptacker onormala eller ovanliga
driftforhallanden, maste tillverkarens auktoriserade
tekniska servicetjanst konsulteras.

Periodiskt underhall
Periodiska underhallsaktiviteter (minimum), anges i den
har handbokens specifika tabell

Version med fjarrstyrd kondensor
Anslutning av kylmedelskretsen

Den héar versionen laddas pa fabriken med kvéave.
Enheterna ar utrustade med kylmedelskrets och ett
utgangsror (utmatningssida) och ett ingangsror
(vatskesida) som bada maste vara anslutna till en
fjarrstyrd kondensor. Den har kretsen maste skapas av
en auktoriserad tekniker och dverensstédmma med alla
nationella och europeiska lagar, direktiv och
bestammelser.

Forsiktighetsatgarder vid hantering av rérledningar

Om luft eller smuts tranger in i
kylmedelskretsen, kan problem uppsta. Kom darfor
alltid ihag foljande vid anslutning av kretsen:

1. Anvand endast rena ror.

2. Setill att réren rengors helt efter drift.

3. Hall réranden vand nerat da
processgrader tas bort. Tack réranden da
den satts in genom en véagg for att
undvika att damm och smuts tranger in.

For att utfora anslutningen maste utmatnings- och
vatskerorledningarna vara lodade direkt pa den
fiarrstyrda kondensorns ror. For att anvanda korrekt
rérdiameter, se dimensionsritningen som medféljer
enheten.

& Se till att réren toms pé kvave under
I6dning/svetsning, for att skydda dem frén sot.

Tatnings- och vakuumtest

Forangningsenheterna har redan kontrollerats pa
fabriken och garanteras att inga lackor forekommer.
D4 roren anslutits, maste en lacktest utféras igen.
Luften i kylmedelskretsen maste tommas ut till ett
absolut varde pa 4 mbar, med

vakuumpumparna.

& Rengor inte luften med kylmedel. Anvéand en
vakuumpump for att eliminera luften fran systemet.

Laddning av kylmedel
utfor en fullstdndig inspektion fére anvandning, som
forklaras i avsnittet Fore start.

A Utfér noga den procedur som krévs och
metoderna forklaras i avsnittet Fore start, men starta
inte enheten.
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Forladdning av kylmedlet nér enheten inte ar i drift
Forladda utrustningen med den mangd kylmedel som
angetts med Flare SAE 1/4" stoppventil pa vatskefiltret.

VARSAMHET: For att undvika skada p& kompressorn,
starta den inte for att skynda pa férladdningen.

D& forladdningen avslutats, be tillverkarens
representant att utféra den forsta starten.

Justering av kylmedelsladdningen med enheten i
drift.

VARSAMHET: Endast for personal som ar
auktoriserad att utféra forsta starten.

For att justera laddningen av kylmedlet, anvand 1/4"
Flare SAW ventil pa vatskeledningen och se till att
ladda kylmedlet i dess flytande form.

For att justera laddningen av kylmedlet, maste
kompressorn fungera vid full belastning (100%).

Kontrollera:

Overhettningen som maste ligga mellan 3 och 8 °Kelvin
Underkylningen som maste ligga mellan 4 och 8 °Kelvin
Inspektionsglaset for oljenivan. Nivan maste ligga inom
glaset.

Det genomskinliga fonstret pa vatskans rérledning som
maste vara fullt och inte visa fukt i kylmedlet. Om det
genomskinliga fonstret pa vatskeledningen inte ar fullt,
1&gg till kylmedel gradvis och vanta tills enhetens drift
stabiliseras.

L&gg till kylmedel tills kontrollparametrarna ligger inom
grénserna.

Enheten maste fa tid att stabilisera sig vilket innebar att
laddningen maste ske gradvis och stadigt.

Notera vardena for dverhettning och underkylning for
framtida referens.

VARSAMHET: Notera pé etiketten den totala
laddningen av kylmedel i kretsen.

ANM.: - Se upp med mdjlig kontaminering av den
fiarrstyrda kondensorn for att undvika att systemet
blockeras.

Tillverkaren kan inte kontrollera kontamineringen pa
installatérens utvandiga kondensor. Enheten har en
exakt kontamineringsniva.

| dBverensstammelse med Direktivet 2006/42/EC
BILAGA Il B definieras enheterna, namnda WLQO090

— EWLQ720 som "delvis fullbordade maskiner".
De tidigare ndmnda produkterna kan inte sattas i
drift forran slutmaskinen som den maste byggas in
i uppfyller rattsliga normer.

Service och begréansad garanti

Alla enheter testas pa fabriken och garanteras for en
viss tidsperiod.

Dessa enheter har utvecklats och konstruerats med
hansyn till hogsta kvalitetsstandard och garanterar
aratal av felfri funktion. Det ar emellertid viktigt att
sakerstalla ratt och periodiskt underhall

i Overensstammelse med alla procedurer som anges i
den har handboken och med god praxis for
maskinunderhall.

Vi rekommenderar starkt att faststélla ett avtal for
underhall med service auktoriserat av tillverkaren.
Personalens erfarenhet och kunnighet, kan i sjalva
verket garantera ett effektivt arbete utan problem.
Enheten maste tackas av ett Iampligt
underhallsprogram frén den tid den installeras och inte
bara for uppstartningsdatumet.

Kom ihag att arbete pa enheten pa ett oriktigt satt,
under dess driftgranser eller utan att utféra korrekt
underhall i 6verensstammelse med den har handboken
kan medfdra att garantin forfaller.

Observera speciellt féljande punkter for att respektera
garantins begransningar:

1. Enheten far ej fungera utover faststallda granser

2. Stromforsérjningen maste ligga inom
spanningsgranserna och vara fri fran 6vertoner eller
plotsliga spanningsvariationer.

3. Den trefasiga spanningstillforseln far inte ha nagon
obalans mellan faser som &r storre &n 2 % i enlighet
med EN 60204-1:2006 (Kapitel 4-avsn.4.3.2).

4. Vid elproblem mast enheten forbli avstangd

tills problemet lésts.

5. Inaktivera och annullera inte sékerhetsanordningar,
varken om de ar mekaniska, elektriska eller
elektroniska.

6. Vattnet som anvands for att fylla hydraulkretsen ska
vara rent och lampligt behandlat. Ett mekaniskt filter ska
installeras pa den punkt som ligger narmast férangaren.
7. Om det inte avtalats specifikt vid bestéallningen, far
vattenflodet i forangaren aldrig 6verstiga 120% eller
understiga 80 % foér nominell kapacitet och méaste i alla
fall ligga inom granserna som anges i den har
handboken.

Periodiska obligatoriska kontroller och start
avGrupper (enheter)

Dessa grupper (enheter) ingar i kategori Il i
klassificeringen som faststallts av europadirektivet PED
2014/68/EU.

For Grupper som hor till denna kategori kraver vissa
nationella lagar en periodisk kontroll av en auktoriserad
organisation. Kontrollera och kontakta dessa
organisationer for att Aven begéara auktorisering for att
starta den.
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Tabell 1 - Periodiskt underhallsprogram

Aktivitetslista Veckovis Manadsvis Arsvis/
(Anm 1) Sésongsvis
(Anm 2)

Allmént:
L&sning av operativa data (Not 3) X
Okularbesiktning av maskinen for skador och/eller lossning X
Kontroll av varmeisoleringens helhet X
Rengdr och lackera om nddvéandigt (Not 4) X
Vattenanalys X
Funktionskontroll av flidesméataren X

Elektrisk anlaggning:

Kontroll av startsekvensen X

x

Kontrollera om kontakterna &r slitha — Byt vid behov ut dem

Kontrollera att alla elterminaler sitter tatt fastsatta — Vrid fast vid behov X

Rengdr insidan av ménsterkortet (Not 4)

Rengor luftfiltren pd monsterkortet (Not 4)

Okularbesiktning av komponenterna for eventuella tecken pé éverhettning

XXX | X

Kontrollera kompressorns och det elektriska motstandets funktion

Mat med Megger isoleringen pd kompressormotorn X

Kylmedelskrets:

Kontroll av eventuella lackage av kylmedel X

Kontrollera siktfonstret for kylmedlets flode - Siktfénstret fullt X

Kontrollera tryckfallet pa torkfiltret (om det finns) X

Utfér analys av kompressorns vibrationer X

Kontrollera sakerhetsventil (Not 5) X

Varmevaxlare:

Kontrollera att varmevéxlarna ar rena (Not 6) X

Noter:

1) Aktiviteter varje manad inkluderar alla varje vecka

2) Arsaktiviteter (eller vid sasongstart) inkluderar alla vecko- och manadsaktiviteter

3) Maskinens driftvarden ska noteras dagligen fér en hog kontroliniva.

4) Om enheten installeras i en aggressiv omgivning, ska denna aktivitet utféras manadsvis.

Foljande anses som aggressiva omgivningar:

- plats med hég koncentration av industrigasutslapp i luften;

- Plats néra havet (salt luft);

- Plats néra en 6ken med risk fér sandstormar;

- Ovriga aggressiva omgivningar.

5) Sékerhetsventil

Kontrollera att locket och tatningen inte har manipulerats.

Kontrollera att sdkerhetsventilens uttdmningsanslutning tappts till oavsiktligt

av frammande foremal, rost eller is.

Kontrollera tillverkarens data som sitter pa sakerhetsventilen och ersatt i 6verensstammelse med géallande nationella
lagar.

6) Rengor varmevaxlarna Partiklar och fibrer kan tappa till vrmevéxlaren. En 6kning i vattenflodet eller ett fall i
varmeeffektiviteten indikerar att virmevéxlarna &r tilltdppta.
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uttémning av kylmedlet fran sakerhetsventilerna

Undvik att tomma ut kylmedel fran sakerhetsventilerna pa installationsplatsen. Vid behov kan de anslutas till
uttdmningsledningar, av vilka tvarsnittet och langden méaste 6verensstamma med nationella lagar och europeiska
direktiv.

Viktig information rérande kylmedlet som anvands
Den har produkten innehaller fluorerade vaxthusgaser.
Sprid inte kylmedelsgaser i atmosfaren.

Typ av kylmedel:  R410A

GWP-varde: 2087,5

(1)GWP = Global Uppvarmningseffekt

Mangden kylmedel som kravs for standardfunktion anges pa enhetens markplét.

Den aktuella mangden kylmedel som laddas i enheten anges pé en silverskylt inuti elpanelen.

Baserat pa bestammelserna i de nationella eller europeiska lagstiftningarna, kan periodiska inspektion vara nédvandiga

for att identifiera eventuella lackor av kylmedel.
Kontakta den lokala aterforsaljaren for vidare information.



Instruktioner for enheter som laddas pa fabrik och i falt

(Viktig information rérande kylmedlet som anvands)

Kylmedelssystemet laddas med fluorerade vaxthusgaser.
Slapp inte ut gas i atmosfaren.

1 Anvand outplanligt black och fyll i etiketten som medféljer produkten om laddning av kylmedel enligt féljande
instruktioner:

laddning av kylmedel fér varje krets (1; 2; 3)

total laddning av kylmedel (1 + 2 + 3)

beradkna vaxthusgasemissionen med foljande formel:

GWP-varde for kylmedel x total laddning av kylmedel (i kg)/1 000

a b ¢ P

B N I B

- —_ < charge ) charge 1
N —————GWP: 2087,5 5] = ' N kg L .
S| = - kg e

1]+[2]+]3]= + kg — | f

Foctory + Pl kg ——g

GWP x kg,/1000 tC0,eq h

a Innehaller fluorerade vaxthusgaser

b Kretsnummer

¢ Laddning pa fabrik

d Laddning i falt

e Laddning av kylmedel for varje krets (enligt antalet kretsar)
f Total laddning av kylmedel

g Total laddning av kylmedel (fabrik + falt)

h Véaxthusgasemission av total laddning av kylmedel uttryckt i ton av CO2-ekvivalent
m Typ av kylmedel

n GWP = Global uppvarmningseffekt

p Enhetens serienummer

2 Den ifyllda etiketten maste fastas pa insidan av elpanelen.
Beroende pa europeisk eller lokal lagstiftning kan det vara nodvandigt med regelbundna inspektioner for att avsléja
eventuella lackage av kylmedel. Kontakta den lokala aterférsaljaren for vidare information.

o OBS!

| Europa anvands véxthusgasemission av total laddning av kylmedel i systemet
(uttryck i ton av CO2-ekvivalent) for att faststélla underhallsintervallen.
Folj géllande lagstiftning.

Formel for berdkning av véaxthusgasemission:
GWP-varde for kylmedel x total laddning av kylmedel (i kg)/1 000

Anvand GWP-vardet som anges pa vaxthusgasetiketten. GWP-vardet baseras pa& IPCC:s fjarde

utvarderingsrapport. GWP-vardet som anges i bruksanvisningen kan vara forlegat (d.v.s. baserat pa IPCC:s tredje
utvarderingsrapport).
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Instruktioner for enheter som laddning i falt

(Viktig information rérande kylmedlet som anvands)

Kylmedelssystemet laddas med fluorerade vaxthusgaser.
Slapp inte ut gas i atmosfaren.

1 Anvand outplanligt black och fyll i etiketten som medfoljer produkten om laddning av kylmedel enligt féljande
instruktioner:

laddning av kylmedel fér varje krets (1; 2; 3)

total laddning av kylmedel (1 + 2 + 3)

beradkna vaxthusgasemissionen med foljande formel:

GWP-varde for kylmedel x total laddning av kylmedel (i kg)/1 000

Q b ¢ p
( mlts ;unctfonin relies | CH*XXXXX)I(XX*KKKKXX
on fluorinate A
greenhouse gases Eﬁgﬁgg CE';'SE
m ——|R410A 1f= O]+ kK ————¢©
N ————GWP: 2087,5 o= ol+ kg ———e
3= 0|+ kg ———¢€
11+|2|+]3]= 0|+ kg f
Total refrigerant charge
Factory + Field kg g
GWP x kg/1000 tC0eq ———h
\ J

a Dess funktion ar baserad pa fluorerade vaxthusgaser

b Kretsnummer

¢ Laddning pa fabrik

d Laddning i falt

e Laddning av kylmedel for varje krets (enligt antalet kretsar)
f Total laddning av kylmedel

g Total laddning av kylmedel (fabrik + falt)

h Véaxthusgasemission av total laddning av kylmedel uttryckt i ton av CO2-ekvivalent
m Typ av kylmedel

n GWP = Global uppvarmningseffekt

p Enhetens serienummer

2 Den ifyllda etiketten maste fastas pa insidan av elpanelen.
Beroende pa europeisk eller lokal lagstiftning kan det vara nédvandigt med regelbundna inspektioner for att avsloja
eventuella lackage av kylmedel. Kontakta den lokala aterforsaljaren for vidare information.

0 OBS!

| Europa anvands véaxthusgasemission av total laddning av kylmedel i systemet
(uttryck i ton av CO2-ekvivalent) for att faststalla underhallsintervallen.
Folj géllande lagstiftning.

Formel for berakning av vaxthusgasemission:
GWHP-vérde for kylmedel x total laddning av kylmedel (i kg)/1 000

Anvand GWP-vardet som anges pa vaxthusgasetiketten. GWP-vardet baseras pa IPCC:s fjarde
utvarderingsrapport. GWP-vardet som anges i bruksanvisningen kan vara forlegat (d.v.s. baserat pa
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Produktens livslangd
Véra produkters livslangd &r 10 (tio) ar.

Undanskaffning

Enheten &r konstruerad med komponenter i metall, plast och elektronik. Alla dessa delar maste bortskaffas i
dverensstammelse med nationella och europeiska lager som géller angdende detta &mne.

Blybatterierna ska samlas in och skickas till speciella insamlingscentraler.

Oljan ska samlas in och skickas till speciella insamlingscentraler.
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Fig. 5 - Kablering for anslutning av enheten pé installationsplatsen
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Bildtextforklaring

Konditioneringsversion

Varmepumpsversion

Forangningsversion

Al Analoga ingangar

AR. ON / OFF fjarrst.

AO Analog utgang

CFS Kondensorns Flodesvakt

CP- VFD-kondensorpump

VED (VFD=drivsystem med variabel VFD-trevagsventil VFD trevagsventil VFD-flaktar
frekvens)

D.L. Laddningsgrans

DI Digitala ingangar

DO Digitala utgéngar

DPS Digitalt borvarde

EF Externt fel

EFS Forangarens flodesvakt

GA Allmént larm

KPC- | Pump 1

1 kondensorns vatten

KPC- | Pump 2

2 kondensorns vatten

KPE- Pump 1

1 férdngarens vatten

S0 U_t_es_l_utande av
borvérde

1 endast HP-version (Fjarrst.
kylning-uppvarmning)

> VFD # 2 ON-OFF Tornflaktar Tornflaktar Flaktar
(Endast férangningsversion) ON/OFF ON/OFF ON/OFF
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Fig. A - Typisk enskild kylmedelskrets
Intaget och uttaget av kondensorns och forangarens vatten &ar approximativa. Konsultera enhetens dimensionsritningar for att fa exakta hydraulanslutningar.
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Fig. B - Typisk enskild kylmedelskrets for forangningsversionen
Forangarens intag och uttag for vatten ar approximativa. Konsultera enhetens dimensionsritningar for att fa exakta hydraulanslutningar.

12

- PPT

16 —<—

17 —>— .

.'{ﬁm

[
g
K

b
r

Ln

D-EIMWC01208-16SV - 20/24



Fig. C - Typisk enskild kylmedelskrets fér Varmepump
Intaget och uttaget av kondensorns och férangarens vatten ar approximativa. Konsultera enhetens dimensionsritningar for att fa exakta hydraulanslutningar.
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Bildtextférklaring

1 Kompressorn
2 Avstangningsventil for utlopp
3 Kondensor
4 Vatskeledningens isoleringsventil
5 Torkfilter
6 Avstangningsventil (laddningsventil)
7 Vatske- och fuktindikator
8 Elektronisk expansionsventil
9 Foérangare
10 Sugavstangningsventil (tillval)
11 Lagtrycksventil
12 Hogtrycksventil
13 Varmeatervinning
14 Véatskemottagare
15 Fyrvagsventil
Anslutning av kylmedelsuttag (till den
16
fiérrstyrda kondensorn)
Anslutning av kylmedelsintag (fran den
17
fiarrstyrda kondensorn)
18 Kondensorns vattenuttagsanslutning
19 Kondensorns vattenintagsanslutning
20 Foérangarens vattenuttagsanslutning
21 Foérangarens vattenintagsanslutning
Varmeatervinningens
22 h
vattenuttagsanslutning
Varmeatervinningens
23 . .
vattenintagsanslutning
DT Utloppstemperaturkontroll
CP Hogtrycksomvandlare
F13 Hogtrycksbrytare
ST Temperatursond
EP Lagtrycksomvandlare
CLWT Korldensorns temperatursond for
utgaende vatten
CEWT _Korldensorns temperatursond for
ingaende vatten
ELWT Foroangarens temperatursond for
utgaende vatten
EEWT Forangarens temperatursond for

ingdende vatten
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